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WAZNE

Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.
Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z instrukcja.

Wprowadzanie w urzgdzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktére nie sg autoryzowane przez
producenta, lub dokonywanie samodzielnych napraw skutkuje utratg uprawnien wynikajgcych
Z gwarancji.

Opis symboli na urzadzeniu:

Prad staty.
Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw obowigzujgcych na terenie Unii Europejskiej.

Urzadzenie przeznaczone jest do montazu wewnatrz pomieszczen.

Urzadzenia nie wolno wyrzucac¢ z innymi odpadami komunalnymi. Nalezy sie go
pozby¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska
(urzadzenie wprowadzono na rynek po 13 sierpnia 2005 r.).

10 R

Firma SATEL stawia sobie za cel nieustanne podnoszenie jako$ci swoich produktow,
co moze skutkowac zmianami w ich specyfikacji technicznej i oprogramowaniu. Aktualna
informacja o wprowadzanych zmianach znajduje sie na naszej stronie internetowej.
Prosze nas odwiedzi¢:
https://support.satel.pl

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem www.satel.pl/ce

Ikony w instrukcji
A Ostrzezenie — informacja dotyczgca bezpieczenstwa uzytkownikéw, urzadzen itd.

Uwaga — podpowiedz lub dodatkowa informacja.
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SLIM-S-DUAL-PRO SATEL

Sufitowa czujka SLIM-S-DUAL-PRO wykrywa ruch przy uzyciu podczerwieni i mikrofal.
Zostata zaprojektowana do montazu na powierzchni sufitu. Instrukcja dotyczy czujki z wersjg
elektroniki E.

| Czujka spetnia wymagania normy EN 50131-2-4 dla Grade 3.

1

Wiasciwosci

Detekcja ruchu przy uzyciu pasywnego czujnika podczerwieni (PIR) i czujnika
mikrofalowego (MW).

Maksymalny obszar detekcji (patrz: rys. 22):

— @6m/28 m2—montazna 2,4 m,

— 310m /79 m2 - montaz na 3,5 m.

Cyfrowy algorytm detekciji ruchu dla obu czujnikdw.
Cyfrowa kompensacja temperatury.

Regulowana czuto$¢ detekcji obu czujnikow.
Mozliwos¢ oddzielnego testowania czujnikow.

Cyfrowy filtr sygnatow odbieranych przez czujnik mikrofalowy zapewniajgcy odpornos¢ na
zaktocenia wywotane przez sie€ energetyczng oraz lampy wytadowcze.

Wybor trybu pracy: podstawowy lub zaawansowany.
Aktywny antymasking IR zgodny z normg EN 50131-2-4 dla Grade 3.

Mozliwo$¢ konfigurowania ustawien czujki przy uzyciu pilota OPT-1 (pilot dostepny jest
w ofercie firmy SATEL).

Wbudowane rezystory parametryczne (2EOL: 2 x 1,1 kQ /2 x 4,7 kQQ / 2 x 5,6 kQ).
Wskaznik LED:

— wybor koloru swiecenia (dostepne 7 kolorow).

— zdalne witagczanie / wylgczanie wskaznika.

Zdalne witgczanie / wytgczanie trybu konfigurowania.

Nadzoér uktadu detekcji ruchu.

Zasilanie napieciem 12 V DC (£15%).

Kontrola napiecia zasilania.

Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy, oderwaniem od podtoza
i przemieszczeniem czujki (opcjonalnie, po wigczeniu detekcji przemieszczenia czujki).

Montaz na powierzchni sufitu.

2. Opis

Tryby pracy
Podstawowy — czujka zgtasza alarm, gdy oba czujniki wykryly ruch w odstepie czasu

krétszym niz 3 sekundy.

Zaawansowany — czujka zgtasza alarm, gdy:

— oba czujniki wykryty ruch w odstepie czasu krétszym niz 3 sekundy,

— W odstepie czasu krotszym niz 3 sekundy czujnik mikrofalowy wykryt ruch, a czujnik
PIR zarejestrowat niewielkie zmiany w polu widzenia, jednak niewystarczajgce by
uznacé je za ruch,
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— w ciggu 15 minut czujnik mikrofalowy wykryt ruch 16 razy, chociaz czujnik PIR nie
zarejestrowat zadnych zmian w polu widzenia.

Ochrona sabotazowa

Otwarcie obudowy / oderwanie od podtoza lub przemieszczenie czujki skutkuje wigczeniem
wyjscia sabotazowego. Wyjscie pozostanie wtgczone do konca sabotazu.

Ochrona sabotazowa przed przemieszczeniem czujki jest opcjonalna, wymaga
wigczenia detekcji przemieszczenia (patrz: Konfigurowanie czujki przy uzyciu
przyciskow / pilota s. 11).

Czujka zapamietuje swoje potozenie w momencie wigczenia zasilania lub zakonczenia
trybu konfigurowania czujki.

Aktywny antymasking IR

Funkcja aktywnego antymaskingu wykrywa proby zastoniecia czujki lub zamalowania
soczewki farbg. Czujka emituje promieniowanie podczerwone i mierzy ilos¢ promieniowania
odbieranego. Zmiana poziomu odbieranego promieniowania podczerwonego skutkuje
wigczeniem wyjscia antymaskingu i opcjonalnie miganiem wskaznika LED. Wyjscie
pozostanie wtgczone / wskaznik bedzie miga¢ dopoki czujka bedzie wykrywaé maskowane.

| Funkcja antymaskingu spetnia wymagania normy EN 50131-2-4.

Podczas konfigurowania czujki (patrz Konfigurowanie czujki przy uzyciu przyciskow / pilota
s. 11) mozesz wytgczyc¢ / wiaczy¢ funkcje antymaskingu.

Opobznienie antymaskingu

Czujka z ustawieniami fabrycznymi zgtosi maskowanie, jezeli bedzie odbierata niewtasciwg
ilos¢ promieniowania podczerwonego przez 1 sekunde. Mozesz opdzni¢ zadziatanie funkcji
antymaskingu (patrz Konfigurowanie czujki przy uzyciu przyciskow / pilota s. 11). Czujka
zgtosi wowczas maskowanie, jezeli bedzie zastonieta przez 60 sekund.

Jezeli opbznisz zadziatanie funkcji antymaskingu, nie bedzie ona spetniata wymagan
normy EN 50131-2-4 dla Grade 3.

Funkcje nadzoru

W przypadku uszkodzenia uktadu detekcji ruchu lub spadku napiecia ponizej 9 V (x5%) na
czas dtuzszy niz 2 sekundy, czujka zgtosi awarie. Awaria sygnalizowana jest wigczeniem
wyjscia alarmowego oraz swieceniem wskaznika LED. Sygnalizacja awarii trwa przez caty
czas jej wystepowania.

Wskaznik LED

Wskaznik LED sygnalizuje:

e rozruch — miga na przemian w réznych kolorach przez okoto 30 sekund,

e wykrycie ruchu przez czujnik mikrofalowy — Swieci przez 3 sekundy (kolor fabryczny:
zielony),

e wykrycie ruchu przez czujnik PIR — Swieci przez 3 sekundy (kolor fabryczny: fioletowy),
e alarm — Swieci przez 2 sekundy (kolor fabryczny: niebieski),

e maskowanie — miga, gdy czujka jest zamaskowana (ten sam kolor Swiecenia, co
w przypadku alarmu),

e awarie — Swieci przez caty czas trwania awarii (ten sam kolor $wiecenia, co w przypadku
alarmu).
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Mozesz skonfigurowac¢ nastepujgce ustawienia wskaznika LED:

e wybrac kolor uzywany do sygnalizowania alarmu / maskowania / awarii,

e wigczyc¢ / wyltgczy¢ sygnalizacje wykrycia ruchu przez czujniki mikrofalowy i PIR,

e wigczyc¢ / wylgczy¢ sygnalizacje maskowania.

Szczegotowe informacje znajdziesz w rozdziale Konfigurowanie czujki przy uzyciu
przyciskoéw / pilota s. 11.

Wiaczenie wskaznika LED przy uzyciu przetgcznika DIP-switch

Jezeli wigczysz wskaznik LED przy uzyciu przetgcznika (ustawisz przetgcznik nr 4 w pozyciji
ON - rys. 8), wskaznik bedzie sygnalizowat zdarzenia, ale zdalne wigczanie / wytgczanie
wskaznika jest woéwczas niemozliwe. Jezeli wytgczysz wskaznik LED przy uzyciu
przetgcznika (rys. 9), zdalne wigczanie / wytgczanie wskaznika jest mozliwe.

Zdalne wiaczanie / wytgczanie wskaznika LED

Zdalne sterowanie wskaznikiem LED umozliwia zacisk LED. Wskaznik LED jest wigczony,
gdy na zacisk podana jest masa. Wskaznik LED jest wytgczony, gdy zacisk jest odciety od
masy.

Do zacisku mozesz podtgczyé wyjscie centrali alarmowej typu OC zaprogramowane np. jako:
e INTEGRA/INTEGRA Plus: Wskaznik testu wejsc¢ lub Przetgcznik bistabilny,
e PERFECTA/VERSA: Sterowalne.

Zdalne witaczanie / wylgczanie trybu konfigurowania

Zdalne wigczanie / wylgczanie trybu konfigurowania umozliwia zacisk SRVC. Tryb
konfigurowania jest wigczony, gdy na zacisk podana jest masa.

Do zacisku mozesz podtgczy¢ wyjscie centrali alarmowej typu OC zaprogramowane np. jako:
e INTEGRA /INTEGRA Plus: Wskaznik trybu serwisowego lub Przetgcznik bistabilny,
e PERFECTA/VERSA: Sterowalne.
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3. Modut elektroniki

A

Nie wyjmuj plytki elektroniki z plastikowej ostony, aby nie uszkodzi¢ elementéw
umieszczonych na ptytce.

_\\\ .

Rysunek 1 przedstawia wnetrze czujki po otwarciu obudowy.
@ czujnik mikrofalowy.

@ przetgczniki DIP-switch do konfigurowania czujki (patrz: Przetgczniki DIP-switch s. 6).
@ soczewka.
@ styk sabotazowy reagujgcy na otwarcie obudowy.

@ przyciski do konfigurowania czujki (patrz: Konfigurowanie czujki przy uzyciu przyciskow /
pilota s. 11).

Pod soczewka umieszczone s3: czujnik PIR (podwodjny pyroelement), czujnik
przemieszczenia (akcelerometr), wskaznik LED, diody uktadu antymaskingu i odbiornik
podczerwieni umozliwiajgcy konfigurowanie czujki przy uzyciu pilota OPT-1. Po drugigj
stronie modutu elektroniki umieszczony jest styk sabotazowy reagujgcy na oderwanie
podstawy od podtoza.
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AM - wyjscie antymaskingu (przekaznik NC).
TMP - wyjscie sabotazowe (przekaznik NC).
NC - wyjscie alarmowe (przekaznik NC).
COM - masa.

+12V - wejscie zasilania.

LED - wigczanie / wytgczanie wskaznika LED.

SRVC - wigczanie / wylgczanie trybu konfigurowania czujki.

Przetaczniki DIP-switch

Przy uzyciu przetgcznikow DIP-switch mozesz:

e skonfigurowac wyjscia czujki — przetgczniki 1...6 (rys. 4, 5,61 7),

e wigczyC / wytgczy¢ wskaznik LED — przetgcznik 8 (rys. 8 i 9).

Konfigurowanie wyjs$¢ czujki

Dostepne ustawienia ilustrujg rysunki:

4...6 — wbudowane rezystory sg uzywane — wyjscia czujki potgcz zgodnie z rys. 20 i 21
7 — wbudowane rezystory nie sg uzywane — wyjscia czujki potgcz zgodnie z rys. 19.
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Wtaczenie / wytaczenie wskaznika LED
Dostepne ustawienia ilustrujg rysunki:

8
9

0

— wskaznik LED jest wigczony,
— wskaznik LED jest wytgczony.

N

4. Instalacja

Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Wskazoéwki instalacyjne

Czujka powinna by¢ instalowana w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnos$ci powietrza.

Nie instaluj czujki na zewnatrz (A).

Nie kieruj czujki na urzadzenia bedgce zrédtem ciepta (B), klimatyzatory (C)
lub wentylatory (D).

Zaden obiekt nie powinien zastania¢ pola widzenia czujki.
Zamontuj czujke na powierzchni sufitu, na wysokosci 2,4...3,5 m (E).

Jezeli chcesz zamontowaC czujke na wysokoSci innej niz zalecana, sprawdz, czy

montaz na tej wysokoSci pozwoli uzyska¢ optymalny obszar detekcji. W przypadku
czujki zamontowanej na wysokoSci 4,5 m maksymalny obszar detekcji czujki wynosi
@ 8 m [50 m?].
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A

24.35m

Montaz

1. Przekre¢ pokrywe obudowy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (rys. 10)
i ja zdejmij (rys. 11).

V17
Yy

2. Skonfiguruj czujke przy uzyciu przetgcznikow DIP-switch (patrz: Przetgczniki DIP-switch
S. 6).

3. Przytdz podstawe obudowy do sufitu i zaznacz potozenie otworéw montazowych (rys. 12).

Na rysunku 12 oznaczone zostato symbolem 0 miejsce, gdzie nalezy wkreci¢ wkret,
aby czujka wykryta oderwanie od podtoza. Czujka musi wykrywa¢ oderwanie od
podtoza, jezeli ma spetnia¢ wymagania normy EN 50131 dla Grade 3.
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Na rysunku 15 oznaczone zostaty miejsca, w ktorych mozna wykonac¢ dodatkowe
otwory montazowe. Miejsca te sq widoczne po odchyleniu modutu elektroniki (patrz:
rys. 13).

4. Wywier¢ w suficie otwory na kotki montazowe. Kotki dotgczone do czujki sg do betonu
lub cegly. W przypadku innego podfoza (gips, styropian), uzyj innych, odpowiednio
dobranych kotkow.

Nacisnij zaczepy i odchyl modut elektroniki (rys. 13).

a.o"

7. Wprowadz kabel do obudowy czuijki.

8. Przykre¢ podstawe obudowy do sufitu (rys. 12i 15).

9. Przykrec¢ przewody do zaciskow czujki.

10. Docisnij modut elektroniki do podstawy, aby go zablokowac.

11.Wiacz zasilanie czujki. Wskaznik LED bedzie migaC¢ na przemian w réznych kolorach
przez 30 sekund, sygnalizujgc rozruch czujki.

12.Gdy wskaznik przestanie migaé, skonfiguruj pozostate ustawienia czujki (patrz:
Konfigurowanie czujki przy uzyciu przyciskéw / pilota s. 11).
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13.Umies¢ pokrywe obudowy w podstawie (rys. 16). Zwro¢ uwage na potozenie otwordw na
wkret blokujgcy pokrywe.

14.Przekre¢ pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do momentu wyczucia oporu
(rys. 17).

Po zamknieciu obudowy czujka analizuje otoczenie, w ktorym zostata zainstalowana
i dostosowuje do niego parametry pracy uktadu antymaskingu (przez 30 sekund).
Wtym czasie w odlegtosci 1 metra od czujki nie powinno by¢ Zzadnego obiektu,
ktérego nie bedzie tam pdzniej.

15.Zablokuj pokrywe wkretem (rys. 18). Wkret znajduje sie w woreczku dotgczonym do
czujki. Uzyj wkretaka typu Torx T6H.

§)
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5. Konfigurowanie czujki przy uzyciu przyciskow / pilota

Czujke mozesz konfigurowac przy uzyciu przyciskdw na module elektroniki lub przy uzyciu
pilota OPT-1.

| Pilot OPT-1 dostepny jest w ofercie firmy SATEL.

Opis przyciskéw czujki

M - uruchomienie trybu konfigurowania / zakonczenie trybu konfigurowania / uruchomienie
funkciji / zapisanie zmian i wyjscie z funkgciji.
+ - nastepna funkcja / nastepna wartosc.

— - poprzednia funkcja / poprzednia wartos¢.

Opis przyciskéw pilota

A - uruchomienie funkcji / zapisanie zmian i wyjscie z funkcji.
O - nastepna funkcja / nastepna warto$¢.

@ - poprzednia funkcja / poprzednia wartosé.
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Uruchomienie trybu konfigurowania

Nacisnij na 3 sekundy przycisk M lub podaj mase na zacisk SRVC. Wskaznik LED zacznie
migac na czerwono.

Konfigurowanie ustawien

1. Uzywajac przycisku czujki (+ / =) lub pilota (O / @) znajdz funkcje, ktérg chcesz
uruchomic. Liczba mignie¢ wskaznika LED to numer funkcji (patrz tabela 1).

2. Nacisnij przycisk M lub przycisk A pilota, aby uruchomi¢ funkcje. Wskaznik LED zacznie
migac na zielono. Liczba mignie¢ to aktualnie ustawiona wartos¢ (patrz tabela 1).

3. Uzywajac przycisku czujki (+ /=) lub pilota (O / @) ustaw nowg warto$¢.

4. Nacisnij przycisk M lub przycisk A pilota, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z funkciji. Wskaznik
LED zacznie migac na czerwono, informujgc, ze wrocites do listy funkcji.

Ustawienie czutosci detekcji czujnika PIR
Mozesz zaprogramowac od 1 do 16 (1 - minimalna; 16 — maksymaina).
1 Fabrycznie: 8.

Gdy uruchomiona jest funkcja, wskaznik LED sygnalizuje wykrycie ruchu przez
czujnik PIR: swieci na czerwono przez 2 sekundy. Pozwala to przetestowac
zasieg czujnika PIR dla wybranej czutos$c.

Ustawienie czutosci detekcji czujnika MW
Mozesz zaprogramowac od 1 do 16 (1 - minimalna; 16 — maksymaina).
2 Fabrycznie: 8.

Gdy uruchomiona jest funkcja, wskaznik LED sygnalizuje wykrycie ruchu przez
czujnik MW: swieci na czerwono przez 2 sekundy. Pozwala to przetestowac
zasieg czujnika MW dla wybranej czutosc.

Wybér trybu pracy
3 Mozesz zaprogramowac 1 (podstawowy) albo 2 (zaawansowany).
Fabrycznie: 1 (podstawowy).

Ustawienie koloru swiecenia wskaznika LED dla sygnalizacji wykrycia
ruchu przez czujnik PIR

4 Mozesz zaprogramowac od 1 do 8 (1-7 — kolor; 8 — brak swiecenia).
Fabrycznie: 4 (kolor fioletowy).
Wskaznik LED pokazuje wybrany kolor (przez 2 sekundy).

Ustawienie koloru swiecenia wskaznika LED dla sygnalizacji wykrycia
ruchu przez czujnik MW

5 Mozesz zaprogramowac od 1 do 8 (1-7 — kolor; 8 — brak Swiecenia).
Fabrycznie: 2 (kolor zielony).
Wskaznik LED pokazuje wybrany kolor (przez 2 sekundy).
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Ustawienie koloru swiecenia wskaznika LED dla sygnalizacji alarmu /
maskowania / awarii

6 Mozesz zaprogramowac od 1 do 7 (1-7 — kolor).
Fabrycznie: 3 (kolor niebieski).

Wskaznik LED pokazuje wybrany kolor (przez 2 sekundy).

Okreslenie op6znienia antymaskingu

7 Mozesz zaprogramowac 1 (1 s) albo 2 (60 s).
Fabrycznie: 1 (1 s).
Wiaczenie / wytaczenie sygnalizacji maskowania

Mozesz zaprogramowac 1 (sygnalizacja wytgczona) albo 2 (sygnalizacja
wigczona).

Fabrycznie: 2 (wkgczona).
Wiaczenie / wytaczenie aktywnego antymasking IR
9 Mozesz zaprogramowac 1 (wigczony) albo 2 (wytgczony).
Fabrycznie: 1 (wtgczony).
Wiaczenie / wylaczenie detekcji przemieszczenia czujki
10 Mozesz zaprogramowac 1 (wtgczona) albo 2 (wytgczona).
Fabrycznie: 2 (wytgczona).
Tabela 1

Podczas ustawiania czutosci czujnika MW pamietaj, ze mikrofale mogg przenikac np.
przez szkto, Sciany gipsowe, niemetalowe drzwi itp.

Kolor Swiecenia wskaznika LED ma wptyw na poboér prgdu przez czujke. Najnizszy
pobdr pragdu zapewniajg kolory czerwony, zielony i niebieski. Wybdr innych kolorow
zwiekszy pobor prgdu nawet o kilkanascie miliamper.

Sygnalizacja maskowania dziata nawet, gdy wskaznik LED jest wytgczony (przetgcznik
DIP-switch nr 8 w pozycji OFF (rys. 9) i zacisk LED odciety od masy).

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przyciski = i * w trybie konfigurowania, aby
przywrocic¢ ustawienia fabryczne czuijki.

Zakonczenie trybu konfigurowania
Nacisnij na 3 sekundy przycisk M lub zdejmij mase z zacisku SRVC.
Jezeli tryb konfigurowania zostat uruchomiony przy uzyciu przycisku M, zostanie

wytgczony automatycznie po 20 minutach od ostatniej operacji wykonanej przez
uzytkownika.
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6. Test zasiegu

W czasie testowania zasiegu czujki wskaznik LED powinien byc¢ wigczony (patrz
Wskaznik LED s. 3).

Sprawdz, czy poruszanie sie w obszarze detekcji czujki spowoduje zaswiecenie wskaznika
LED. Maksymalny obszar detekcji czujki pokazuje rysunek 22.

3.5m- :
) |
4 m-}
o
4 m-

Oddzielne testowanie czujnikéw

Jezeli chcesz przetestowaé czujniki oddzielnie, mozesz to zrobi¢ podczas konfigurowania
czutosci danego czujnika (patrz: Konfigurowanie czujki przy uzyciu przyciskow / pilota).

1. Uruchom funkcje stuzgcg do konfigurowania czutosci czujnika.

2. Sprawdz, czy poruszanie sie w nadzorowanym obszarze spowoduje zaswiecenie
wskaznika LED w kolorze czerwonym.

3. W razie potrzeby zmieh czutos¢ detekcji czujnikdw.

Jezeli zmiana czuto$ci wymaga otwarcia obudowy czujki, pamietaj, ze po zamknieciu
obudowy czujka analizuje ofoczenie i dostosowuje do niego parametry pracy uktadu
antymaskingu (przez 30 sekund). W tym czasie w odlegtosci 1 metra od czujki nie
powinno by¢ zadnego obiektu, ktdrego nie bedzie tam pdzniej.

7. Dane techniczne

NapI€CI€ ZASIHANIA .......eeiee e 12V DC £15%
Pobor pradu W stanie€ QOtOWOSCI ........coeeeiiiiiiiiiee e 18 mA
[V E=1 53 Y7 0 F= )Y oo ] o Yo ] = o LU [ 50 mA
Rezystory parametryCzne ..........cccooeiiiiiiiiiiiiiiie e, 2x1,1kQ/2x4,7kQ/2x5,6kQ
Wyijscia

alarmowe (przekaznik NC, obcigzenie rezystancyjne).........ccccccccccvvvvennnnns 40 mA/24V DC
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antymaskingu (przekaznik NC, obcigzenie rezystancyjne)......................... 40mA /24 V DC

sabotazowe (przekaznik NC, obcigzenie rezystancyjne)...........cccccceeeeeeennn. 40mA /24 V DC
Rezystancja zestyku przekaznika

WYJSCI€ @lIAIMOWE ...ttt 26 Q

WYJSCiE @ntyMaSKINGU ......cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt 26 Q

WYJSCIE SADOIAZOWE .....ccoiiiiiiiiiiiiii ittt 26 Q
CzestotiwoSE MIKIOTali.......ccooe e e e e eeeees 24,125 GHz
Wykrywalna predkoSC MUCNU ..........uiiiiiiii e 0,2..3m/s
Czas sygnaliZacji @IAIMU .............uuuiiiiiiii bbb 2s
@722 131 74 U1 o 11 1R 30s
Zalecana WYSOKOSCE MONTAZU .........iiiii i e e e e e e eeeannes 24..35m
Maksymalny obszar detekc;ji

MoNntaz Na WYSOKOSCI 2,4 M.......oooiiiiiiiee et 2 6 m[28 m?]

montaz Na WYSOKOSCI 3,5 M........oooiiiiiiiiiiiiiee e 2 10 m [79 m?]
Stopien zabezpieczenia Wg EN 50131-2-4 .........iiiiiiii e Grade 3
Spetniane normy ..........ccccceeiiiiiiiiiinee EN 50131-1, EN 50131-2-4, EN 50130-4, EN 50130-5
Klasa srodowiskowa wg EN 50130-5.......cooiiiiii Il
ZaKres temMPeratur PraCy .........ouuuuuiiie e ee e e e et e e e e e e e e e e e e e eeeeeeenes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........cooo oo 93+3%
VWY MUY e @ 120 x 37 mm
VIS e 117 g

5 lat gwarancji od daty wyprodukowania





